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“ESCRITORA

«Santiago é un
territorio que pertence
4 imaxinacion»

A autora recibe hoxe en Santiago
a homenaxe da AELG

Camilo Franco

SANTIAGOAA VOZ Marilar Alei-
xandre recibe hoxe a homena-
xe que desde hai mdis de quin-
ce anos rende a Asociacién de

Escritores en Lingua Galega aos

escritores na sda terra. A plan-
tacion dunha arbore, a entre-
ga da letra E ¢ mais un xantar
concretan este recofecemento

yue terd lugar en Compostela e

que identifica un escritor cun

territorio.

—A homenaxe da AFLG ven-
cella un autor co seu territo-
rio. No seu caso, écal é a rela-
cion con Santiago?

—F a vontade, non o azar, o que

me trouxo a ela. Eu escollin vivir
en Santiago. Traballo aqui des-
de hai vinte anos, e vivir e tra-
ballar poderian ser razons sufi-
cientes. Mais Santiago é unha ci-
dade que atkapa os incautos nas

stias redes, Pod ese percorrer an-
dando, e nese camifo de casa ao

traballo que fago dia adia tefio a

oportunidade, por exemplo, de

ver un merlo tirando mifiocas da

terra, as follas dos gingkos em-
prendendo 0 voo en outono, ou

de cruzarme coa sombra de An-

xel Casal na rda do Vilar,
—Entre os espazos literarios
galegos, seguramente Santiago
¢ do que leva chamado a aten-
cion de mais autores. éEn que
cre que difiren a imaxe litera-
ria e a real de Santiago?
—Certo, é un espazo moi lite-
rario, ainda que nas dezaseis
ediciéns anteriores da letra E
tres escritores escolleran Vigo,
dous Vilalba e ningtin Santiago.
A imaxe literaria e a real de San-
tiago son dificiles de distinguir,
pois (como dixen nunha guia)
Santiago é unha cidade inven-
tada, un territorio que perten-
ce 4 imaxinacion. Non posuia
ningunha condicién xeogrifica
para converterse nun dos cen-
tros do mundo e se o fixo é por-
que alguén soubo conlar de for-
ma adecuada a inverosimil his-
toria dun corpo chegado a bor-
do dunha barca de pedra. Sendo
un territorio da imaxinacidn na-
da pode haber madis apropiado
para unha escritora que ten pre-
tisamente a imaxinacion por fe-
rrarnenta.

—Vai plantar un abruiieiro
como arbore simbélica. éCal

& a simboloxia que ten esta
arbore para vostede?

—F unha drbore ventureira, vi-
ve en liberdade. Talvez sexa a
primeira vez que se planta un
abrufieiro nun parque. Ten moi-
tas resonancias literarias en dis-
tintas linguas (‘endrina’, ‘pacha-
rin’). Esta ameixeira brava com-
bina a rebeldia das espifias coa
sutileza das flores de einco pé-
talos, flores que aparecen can-
do ainda a drbore non ten fo-
llas, cubrindoo de branco. E o
sabor dos froitos é intenso, ace-
do, todo o contrario do insipido.
E unha 4rbore singular, noutro
tempo frecuente nas sebes, pa-
trén dos enxertos, e porén, nes-
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te intre, resulta dificil de conse-
guir. Debo ao meu cuiiado Xa-
quin Lépez Facal, unha das per-
soas que mais saben de arbores,
que localizase esta nun viveira
de Mos.

—Na siia obra podense ler to-
dos os xéneros. ¢Hai algin no
que ainda lle quede afondar?
—Estou preparando unha obra
de teatro. Ata agora so tefio un
texto teatral para titeres —EI-
Rei Artur e a abominable da-
ma—, que é un traballo colecti-
vo, E gustariame afondar na poe-
sia. Sempre parece que quedan
cousas por facer. O meu proble-
ma € non ter mdis tempo para
escribir.

«Asmulleres
necesitamos un 50%
madis de curriculums»

Conseguir visibilidade para
os escritores é un dos obxec-
tivos de actividades como a
deste sdbado en Santiago.
—iCre que os escritores
galegos e en galego seguen
precisando destas activida-
des para a visibilidade?
—Sen dibida. A visibilida-
de da literatura galega segue
sendo pequena; non hai mdis
que botar unha ollada aos es-
caparates das librarias, nos
gue, con excepcions, os libros
en galego non estin. Culgue-
ra traducidn Jun best seller en
inglés, as veces de infima ca-
lidade literaria, ten miis co-
bertura nos medios que os li-
bros en galego. E neste intre,
coa lingua galega ameazada,
a situacidn é critica,
—éComo valora a circuns-
tancia das autoras?
—Afnda que a situacion me-
llorou, as circunstancias non
son iguais para autoras e auto-
res. As escritoras non {forman
parte das redes formais ¢ in-
formais que dan visibilidade
Aliteratura, ou fano en menor
medida. Este non é un fend-
meno de Galicia, Igual gue no
mundo académico, e segundo
un estudo realizado en Sue-
cia, as mulleres tefien que Ler
un curriculum superior nun
50% ao dos homes para aca-
dar 0 mesmo posto, Respon-
do a unha pregunta, non es-
tou laidndome. Estamos me-
lorando, comeza a haber re-
des de mulleres, ou redes con
mulleres e homes.



